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October 27, 2019          Mass Intentions for the Week 
   Intenciones de las Misas por la Semana

Sat. October 26
      5:00 PM:    Daisy Flores (L) by Gramma & Uncle Nick
Sun. October 27
     8:00 AM:    Tommy Jones (D) by Family
     9:30 AM:     Joe Santellano, Sr. (D) by Family
    11.00 AM:    Salvador Arreola (D) de Esposa y Hijos             
      1:00 PM:    (Caruthers) 

Mon. October 28   
No 7:30 AM Mass
      6:00 PM:     Joe Machado Coeho (D) by Mary Fatima Coelho
Tues. October 29   
     7:30 AM:     Dolores Machado (D) by Maxine Machado
Wed. October 30
     7:30 AM:     Rose Oida (D) by Janeta Gutierrez
Thurs. October 31 
      7:30 AM:      For Our Parishioners
       5:00 PM      Vigil Mass
 Fri. November 1 All Saints’ Day
     7:30 AM:      Kyle Negrete (L) by Dolores Negrete
     5:30  PM:     Ethel Perkins (D) by Amaral Family
     7:00 PM :     (Caruthers)
Sat. November 2 All Souls’ Day
      7:30 AM:     All Souls
    12:00 PM:     Washington Colony Cemetery
       5:00 PM:     All Souls
Sun. November 3, 2019
     8:00 AM:      Maria Martinez (D) by Louis/Emma Mendoza
     9:30 AM:      Mary Ortiz (D) by Family
   11:00 AM:      Adela Delgado (D) de Familia Delgado
      1:00 PM:      (Caruthers)                         

DONACION DE SANGRE
La clinica móvil del Centro de Sangre llegará 
domingo 10 de noviembre.  Estará estacionado 
en la esquina suroeste de Lincoln y Elm en 
Easton desde las 8:00 am hasta las 12:00 pm. 

Mariachi Zapoltitic, Jueves, 23 de agosto de 2018 a
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WUHS FCA LUNCH
St. Jude Church is hosting the FCA Free Lunches at Immanuel 
Lutheran Social Hall for the Washington Union students October 
30th and November 6th. We will be setting up, preparing, serving, 
and cleaning up and we need volunteer helpers. Please come by 10:30 
am; remember the day  has been changed  to Wednesday. We really do 
appreciate the desserts: cookies, cupcakes, or brownies. Thank you 
for helping. Questions,contact Joyce Butterfield 559 696-4493.

FIESTA DE SAN JUDAS
El 28 de octubre es la fiesta de nuestro patrón, San Judas 
Tadeo. El lunes 28 de octubre a las 6:00 pm Misa y una 
comida  familiar. Todas son invidados.                .

DIA DE LOS FIELES DIFUNTOS
El 31 de octubre es la víspera de todos los santos (Halloween) 
Celebraremos una misa especial el día 31 a las 5:00 pm en la iglesia 
de San Judas. Invitamos a todos los niños y sus familias a participar 
en esta celebración de todos los santos El 1 de noviembre es un día 
de precepto, Todos los Santos. El 2 de noviembre conmemoramos 
las almas de nuestros fieles difuntos. Los sobres están disponibles 
para que usted inscriba los nombres de sus seres queridos fallecidos. 
Una donación en el sobre es opcionaHabra una mesa enfrente de altar 
para que usted pueda traer y mostrar las fotos de sus queridos que 
han fallecido.  Ese día celebraremos la Santa Misa en el cementerio 
de Washington Colony a las 12:00 del mediodía. Este es un hermoso 
día para recordar a nuestros queridos difuntos en el lugar sagrado 
donde descansan sus restos mortales, esperando la Resurrección. 
La misa también se celebrará ese día a las 7:30 am en Easton y a 
las 5:00 pm en Caruthers

++++++

              Las Lecturas de La semana deL 27 de octubre, 2019 
Lunes:        Ef 2, 19-22/Sal 19, 2-3. 4-5 [5]/Lc 6, 12-16
Martes:        Rom 8, 18-25/Sal 126, 1-2. 2-3. 4-5. 6 [3]/Lc 13, 18-21
Miércoles:    Rom 8, 26-30/Sal 13, 4-5. 6 [6]/Lc 13, 22-30
Jueves:         Rom 8, 31-39/Sal 109, 21-22. 26-27. 30-31 [26]/Lc 13, 31-35
Viernes:        Ap 7, 2-4. 9-14/Sal 24, 1-2. 3-4. 5-6 [cfr. 6]/1 Jn 3, 1-3/
                      Mt 5, 1-12
Sábado:         Sab 3, 1-9/Sal 23, 1-3. 3-4. 5. 6 [1]/Rom 5, 5-11 o 
                     Rom 6, 3-9/Jn 6, 37-40

BLOOD DRIVE
The Blood Center will have their mobile van unit parked in Easton 
on the Southwest Corner of Elm and Lincoln, Sunday, November 
10th from 8:00 am-Noon.  Please stop by and donate blood, you 
may save a life!  

readings for the week of october 27,  2019
Monday:       Eph 2:19-22/Ps 19:2-3, 4-5 [5a]/Lk 6:12-16
Tuesday:            Rom 8:18-25/Ps 126:1b-2ab, 2cd-3, 4-5, 6 [3a]/Lk 13:18-21
Wednesday:  Rom 8:26-30/Ps 13:4-5, 6 [6a]/Lk 13:22-30
Thursday:     Rom 8:31b-39/Ps 109:21-22, 26-27, 30-31 [26b]/
                     Lk 13:31-35
Friday:        Rv 7:2-4, 9-14/Ps 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6 [cf. 6]/
                     1 Jn 3:1-3/Mt 5:1-12a 
Saturday:      Wis 3:1-9/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 [1]/Rom 5:5-11 or 
                      Rom 6:3-9/Jn 6:37-40

  SPECIAL MASS FOR ALL HALLOWS EVE
October 31st is the Eve of All Saints (Halloween). We will 
celebrate a special Mass on the 31st at 5:00 pm at St. Jude. We 
invite all the children and their families to join in this celebration 
of all the saints. November 1st is the Holy Day of All Saints. 
On November 2nd we commemorate the Souls of our Faithful 
Departed. Envelopes are available for you to enroll the names of 
your deceased loved ones. A donation in the envelope is optional 
You may bring in a photo of your departed loved ones to place 
on the table in front of the altar. November 2nd we will celebrate 
the Holy Mass at Washington Colony Cemetery at 12:00 Noon. 
This is a beautiful day to remember our faithful departed in sacred 
place where their earthly remains rest, awaiting the Resurrection. 
Mass will also be celebrated that day at 7:30 am in Easton and 
5:00 pm in Caruthers.

TRUNK OR TREAT
It’s “Trunk or Treat” time sponsored by Altar Guild and 
CCD on Sunday, October 27 at the church parking lot.  
Fun for all ages!
St. Jude Altar Guild “Changing of the Seasons” Fall 
Luncheon will be held on Saturday, November 9 lunch at 
12. Donation $12.00. Contact Diane for more information, 
559 903-6064.

SOBRES PARA EL DIA DE LAS ALMAS
El 2 de noviembre es la conmemoración de todos los fieles difuntos. . 
Serán recordados en el Altar durante todo el mes de noviembre. l. Por 
favor regrésales antes del 2 de noviembre. 

CANASTAS DE COMIDA
Es esa epoca del año otra vez! Pedimos su ayuda para llenar las 
canastas de alimentos. Por favor continúe trayendo los no 
perecederos para las canastas de alimentos de Día de Acción de 
Gracias y Navidad. Tu ayuda es muy apreciada. Pueden inscribirse  
para  aquellos que necesiten alimentos los domingos a partir de las 
9:00 y las 10:30 am en la oficina de catecismo. Si tiene alguna pregunta, 
comuníquese con Hortensia Contreras al 559 355-5665. 

FOOD BASKETS
It’s that time of the year again! We are asking for your help to fill 
the food baskets by bringing non-perishables to the church for 
the Thanksgiving and Christmas food baskets. Your help is greatly 
appreciated. Those in need of food may pick up an application and 
return the form on Sundays between 9:00 and 10:30 am in the 
CCD office. Any questions, please contact Hortensia Contreras 
at 559 355-5665. 

“TRONCO O GOLOSINAS”
La Sociedad  de Altar de St. Jude y nuestro programa de 
Educación Religiosa invitan a todos nuestros niños y 
jóvenes a partcipa en  nuestro anual Tronco o Golosinas 
el domingo 27 de octubre en el estacionamiento de la 
iglesia de St. Jude. También habrá juegos para los niños, 
un puesto de comida y un paseo de pasteles. 

GRAN CENA DE POLLO Y SPAGHETTI
Obtenga sus boletos para esta fabulosa cena el domingo 10 de 
noviembre de 2019 de 2:00 a 6:00 pm en el salon CPDES. ¡Las 
entradas aún cuestan $10.00 y tienes la oportunidad de ganar un 
televison grande! Se lleva a cabo disponibles. Obtenga sus boletos 
de los miembros de los Caballeros de Colon (KC) o llame a Louie 
Mendoza 559 907-6101 o John Steele 559 268-4159.

K of C SPAGHETTI & CHICKEN DINNER
Get your tickets for this great dinner served Sunday, November 10, 
2019 at 2:00 to 6:00 pm at the CPDES Hall. Tickets are still only 
$10.00 and you even have a chance to win a BIG Screen television!!! 
Take outs available. Get your tickets, call Louie Mendoza 559 907-6101 
or John Steele 559 268-4159.

PRIESTHOOD DISCERNMENT MEETING
Is God calling you to consider a life of service as a priest or 
religious? Any man who is 17+ years old is invited to attend a 
gathering for men who want to discern where God may be calling 
them to serve Him. A Vocations Discernment Group meeting will be 
held in Fresno area (at St Jude) on: October 26th 3:30 pm–5:00 pm. 
For more information: Fr. Dan Avila at 559 488-7424 or vocations@
dioceseoffresno.org

31ST ANNUAL CHRISTMAS DINNER 
Right to Life’s 31st annual Christmas Dinner and Auction is Friday, 
December 6th at 5:30pm in the Ernest Valdez Hall, 700 M. Street, 
Fresno, CA.  Come enjoy good food, a silent and live auction while 
supporting Right to Life of Central California.  Individual tickets are 
$80.00.  Call 229-BABY (2229) or email info@RightToLifeCA.org 
for tickets, sponsorships and more information.  

ST. JUDE NOVENA
October 28th is the feast of our patron, St. Jude 
Thaddeus. Monday, October 28th 6:00 pm Mass and a 
family potluck. Please join us.

  

30º  DOMINGO 
DEL 

TIEMPO ORDINARIO
 
 Continuamos en este domingo con la 
insistencia de la oración. Tal pareciera 
que sin ella la vida no tiene ningún 

sentido. La necesidad del ser humano de estar unido a su creador es por 
medio del diálogo sincero que nace de lo profundo del corazón. Los 
místicos y místicas a través de los tiempos nos dan catedra y ejemplo 
con su propia vida de lo que es el proceso de oración. No es fácil, 
pero sí es seguro que Dios desde siempre ha escuchado las plegarias 
de las viudas y los huérfanos. Su respuesta es acudir con su justicia 
en todo momento. “Porque el Señor es el juez y no hace favoritismo. 
El nunca recibirá mal al pobre, escuchará la oración del oprimido. 
No menospreciará la súplica del huérfano y los gemidos de la viuda.” 
(Sirácides 35:12-14). 
 El Evangelio nos narra otra hermosa parábola de Jesús, la del 
fariseo y el publicano. El fariseo es: arrogante y va al frente del templo, 
habla de sí mismo, centra su oración en la perfección, olvidando que 
solo Dios es perfecto. El publicano, por el contario, se sabe humilde 
pecador y de retiradito le pide perdón a Dios. Se siente humillado y 
suplica por justicia. Ahora, hablando con honestidad, se debe de admitir 
que algunas veces se es como el fariseo y otras como el publicano. ¿Has 
descubierto eso cuando haces oración? ¿Cómo te sientes al descubrirlo? 
El punto es que se reflexione en las últimas palabras del Evangelio de 
este domingo: “Porque el que se hace grande será humillado, y el que 
se humilla será enaltecido.” (Lucas 18:14). 

YOUR WEEKLY GIVING  +  SU OFERTA SEMENAL 
October 20, 2019

            St. Jude     $3,688.50            OLA     $635.00  
 World Mission/Misiones      $927.00                         $369.00

May the Lord bless you for your continued generosity.
Que el Señor les bendiga por su fiel generosidad.

30th SUNDAY 
OF

 ORDINARY TIME

       This Sunday’s Gospel contrasts 
two different religious attitudes. First, the self-righteous Pharisee. Here 
is a man who seems to impeccably follow the law. In some terms, 
he is the model citizen! Honest, fiscally generous, and faithful to his 
marriage vows. But something else lurks in his heart: pride. “O God, I 
thank you that I am not like the rest of humanity … or even like this tax 
collector.” For the Pharisee, no fault can be admitted. The only way to 
stay on top is to preserve one’s image — even to God, it seems! — and 
point out the flaws of others from the pedestal.
 In the back of the temple, hidden and bowed down, is the tax 
collector. “O God, by merciful to me a sinner.” This man’s prayer is one 
of supplication and petition. He isn’t afraid to express his sinfulness 
and misery. This, Jesus says, is the one who “went home justified.” 
How many times have we heard the mission of Jesus to seek and save 
the lost? Jesus is the one who dines with sinners and invites every heart 
to repentance. But how can we return to him if we don’t know we’ve 
left? How can we receive God’s grace when we’re adamant we don’t 
need it?
 We all have within us both the Pharisee and the tax collector. 
We want to be sure of ourselves and to be admired in the eyes of others. 
Yet we also know that we are not always what we wish to present to 
others. We can be preoccupied with our self-image and feel anxious 
about our flaws being exposed. Because we do have flaws, after all. We 
are the sinner in need of mercy. This Sunday, will we humble ourselves 
enough to ask for it?


